
Kompatibilita s filtračním
čerpadlem/pískovým filtrem:

Совместимость фильтрующего
насоса/песочного фильтра:

Filterpumpe/sandfilter kompatibilitet：

Brukes til alle bassenger over bakkenivå

ВНИМАНИЕ
ВАЖНЫЕ ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ. ПРОЧТИТЕ И 
ВЫПОЛНЯЙТЕ ВСЕ ПРАВИЛА.
ВНИМАНИЕ: Чтобы уменьшить риск получения травмы не 
разрешайте детям пользоваться изделием.
ВНИМАНИЕ: Это изделие должны собирать и разбирать только 
взрослые.
ВНИМАНИЕ: Не используйте фильтрующий насос/песочный 
фильтр, когда в бассейне кто-то находится.
ВНИМАНИЕ: Перед началом работ по обслуживанию или при наличии 
значительного риска травм либо смертельного исхода фильтрующий 
насос/песочный фильтр необходимо отсоединить от сети питания.
ПРИМЕЧАНИЕ: Выньте изделие из бассейна, перед тем как 
накрыть бассейн покрышкой.
ПРИМЕЧАНИЕ: Перед использованием осмотрите и убедитесь в 
том, что все детали на месте. Сообщайте фирме Бестуэй (Bestway) 
по адресу обслуживания клиентов, указанному в этом руководстве, 
обо всех поврежденных или отсутствовавших во время покупки деталях.
ХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ
Технические характеристики

Совместимость бассейна: Для использования во всех наземных 
бассейнах

Скорость потока: 2006 л/ч (530 галлонов/ч) 
и выше

КОМПЛЕКТ ДЛЯ ЧИСТКИ БАССЕЙНА AQUACLEAN
РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

UPOZORNĚNÍ
DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY. ČTĚTE A RESPEKTUJTE 
VŠECHNY POKYNY.
UPOZORNĚNÍ: V zájmu omezení rizika úrazu nedovolte dětem produkt 
používat.
UPOZORNĚNÍ: Produkt smí montovat a demontovat pouze dospělí.
UPOZORNĚNÍ: Nepoužívejte filtrační čerpadlo/pískový filtr, když jsou v 
bazénu lidé.
UPOZORNĚNÍ: Před zahájením údržby musíte filtrační 
čerpadlo/pískový filtr odpojit od elektrické zásuvky, jinak hrozí vážný 
úraz nebo úmrtí.
POZNÁMKA: Před zakrytím bazénu vyjměte tento produkt.
POZNÁMKA: Před použitím vyzkoušejte a zkontrolujte, že jste obdrželi 
všechny součásti. Případné vady nebo chybějící součásti po zakoupení 
nahlaste společnosti Bestway na adresu služeb zákazníkům uvedenou 
v této příručce.
TYTO POKYNY SI ULOŽTE
Specifikace

Kompatibilita s bazény: Pro použití se všemi nadzemními bazény

Průtok 2006 l/h (530 gal./h) a vyšší

ČISTÍCÍ SADA NA BAZÉN AQUACLEAN
UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA

ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER. LES OG FØLG ALLE 
INSTRUKSJONENE.
ADVARSEL: For å redusere faren for skader må du ikke la barn bruke 
dette produktet.
ADVARSEL: Kun voksne skal montere og demontere dette produktet.
ADVARSEL: Ikke bruker filterpumpen/sandfilteren mens bassenget er i 
bruk.
ADVARSEL: Sørg for at filterpumpen/sandfilteret er koblet fra strøm før 
du begynner vedlikeholdet, ellers er det stor fare for skader eller dødsfall.
MERK: Fjern produktet fra bassenget før du legger på trekk over 
bassenget.
MERK: Undersøk og bekreft at alle komponenter er tilstede før bruk. 
Kontakt Bestway på kundeserviceadressen som er oppgitt i denne 
bruksanvisningen ved eventuelle skadde eller manglende deler på 
kjøpstidspunktet.
TA VARE PÅ DENNE BRUKSANVISNINGEN
Spesifikasjon

AQUACLEAN RENGJØRINGSSETT FOR BASSENG
BRUKERVEILEDNING

ПРИМЕЧАНИЕ: Чертежи приводятся только для иллюстрации. Они могут 
отличаться от фактического изделия.Чертежи не в масштабе.
ВАЖНО: Погрузите пылесос в воду и наполните шланг пылесоса 
водой,чтобы удалить из него весь воздух. Выполните 3 шага на схеме 5; 
используйте пылесос только тогда,когда шланг заполнен водой.
ПРИМЕЧАНИЕ: В комплект изделия входит переходник шланга; 
используйте его для своего бассейна. (см. шаг 6(a1)).
Если в бассейне имеется два выпускных клапана, закройте один из них (см. шаг 6(a2)).
Работа вакуум-отсоса для бассейна
1. С помощью руководства пользователя, входящего в комплект поставки, 

настройте фильтрующий насос/песочный фильтр. Включите фильтрующий 
насос/песочный фильтр, чтобы активировать пылесос для бассейна.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если фильтрующий насос/песочный фильтр работает 
всухую (т.е. в него не втекает вода), отсоедините насос от сети 
электропитания и откройте клапан для выпуска воздуха, чтобы выпустить 
воздух из фильтрующего насоса/песочного фильтра. Когда вода начнет 
вытекать, закройте выпускной клапан и перезапустите насос.
2. По завершении уборки отсоедините фильтрующий насос/песочный 

фильтр от сети питания и удалите мусор из мусоросборника и 
картриджа фильтра. (см. шаг 8)

ПРИМЕЧАНИЕ: Ни в коем случае не используйте пылесос без 
мусоросборника; в противном случае фильтрующий насос/песочный 
фильтр может засориться. Обязательно регулярно очищайте мешок для 
мусора, это позволит добиться максимального всасывания.
Хранение
1. Разберите изделие.
2. Тщательно очистите и высушите все детали.
3. Хранить в теплом сухом месте.

POZNÁMKA: Vyobrazení mají pouze ilustrační charakter. Nemusí 
zobrazovat daný produkt. Bez měřítka.

DŮLEŽITÉ: Ponořte hadici do vody a nasajte do ní vodu, abyste z 
hadice odstranili veškerý vzduch. Postupujte podle 3 kroků na obrázku 
č. 5, vysavač používejte pouze tehdy,je-li hadice plná vody.

POZNÁMKA: Součástí dodávky je adaptér pro hadice, použijte jej s 
bazénem. (Viz krok 6a1)
Pokud má váš bazén dva výstupní ventily, jeden z nich zablokujte.     
(Viz krok 6a2)

Použití bazénového vysavače
1. Podle dodávané příručky pro majitele připravte k použití filtrační 
čerpadlo/pískový filtr. Zapnutím filtračního čerpadla/pískového filtru 
aktivujte bazénový vysavač.
POZNÁMKA: Při chodu filtračního čerpadla / pískového filtru na sucho, 
pokud do nich voda nepřitéká, odpojte čerpadlo od napájení a sestavu 
filtračního čerpadla / pískového filtru odvzdušněte otevřením 
odvzdušňovacího ventilu. Když začne vytékat voda, odvzdušňovací 
ventil uzavřete a čerpadlo restartujte.
2. Po dokončení odpojte sestavu filtračního čerpadla/pískového filtru a 
odstraňte nečistoty z vaku na nečistoty a z vložky filtru. (viz krok č. 8)
POZNÁMKA: Nepoužívejte bazénový vysavač, pokud není vak na 
nečistoty vyprázdněn - hrozí ucpání filtračního čerpadla/pískového filtru. 
Nezapomeňte, že vyprázdnění vaku na nečistoty pomůže k dosažení 
maximálního sacího účinku.

Skladování
1. Rozeberte produkt.
2. Všechny součásti důkladně očistěte a vysušte.
3. Skladujte v teple a suchu.

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformål. De gjenspeiler 
kanskje ikke det faktiske produktet. Ikke etter skala.

VIKTIG: Plasser vannsugeren ned i vannet og fyll slangen med vann for 
å fjerne all luften. Følg de 3 stegene i Fig.5; bruk vannsugeren kun 
nårslangen er full av vann.

MERK: Vi leverer slangeadapter; bruk den til bassenget ditt. (Se trinn 6a1)
Hvis det er to utløpsventiler på bassenget ditt, blokker du en av dem. 
(Se trinn 6a2)

Bruk av bassengstøvsuger
1. Bruk den medfølgende bruksanvisningen for å konfigurere 
filterpumpen/sandfilteret. Slå på filterpumpen/sandfilteret for å aktivere 
bassengstøvsugeren.
MERK: Hvis filterpumpen/sandfilteret tørrkjøres og det ikke strømmer 
vann inn i filterpumpen/sandfilteret, plugger du fra pumpen, og du må 
åpne lufteventilen for å tømme filterpumpen/sandfilteret for luft. Steng 
lufteventilen og start pumpen på nytt når det begynner å renne vann ut 
av den.
2. Når du er ferdig, kobler du fra filterpumpen/sandfilteret og fjerner 
eventuelt debris fra debrisposen og filterkassetten. (Se steg 8)
MERK: Bruk aldri bassengstøvsugeren uten debrisposen. Hvis du gjør 
det, kan det tilstoppe filterpumpen/sandfilteret. Pass på å tømme 
debrisposen regelmessig for å sikre maksimal sugekraft.

Oppbevaring
1. Demonter produktet.
2. Rengjør og tørk alle delene grundig.
3. Oppbevar på et varmt og tørt sted.

Bassengkompatibilitet：

2006 l/h (530 gal./h) flythastighet og over
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